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R E S T A U R A N T E

Todo o sabor
de mãos dadas com a Natureza

Esta carta dispõe de lista de alérgenios

MOMENTOS LEVES
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Creme de legumes
Cream of vegetables

€ 4,00

PETISCOS & SABORES
SNACKS & FLAVOURS

Omolete simples € 8,00
Plain omelette 

Omolete de cebola e queijo € 10,00
Onion and cheese omelette 

Omolete de cebola, queijo e fiambre € 12,00
Onion, cheese and ham omelette 

Tosta Mista Simples (queijo, fiambre) € 6,00
Plain Cheese and ham Mixed toast

Tosta Mista Especial (queijo, fiambre, tomate e oregãos)

€ 8,00

Special Mixed Toast (cheese, ham, tomato and oregano)

Sandes de Queijo de Ovelha e Presunto € 8,00
Sheep's Cheese and Ham Sandwich

Sandes de Atum, Ovo, Alface e Tomate € 8,00
Tuna, Egg, Lettuce and Tomato Sandwich

Croquetes (4 unidades)  € 6,00
Croquettes

Fingers de ervilha, cenoura e milho e
bolinhas de grão de bico com especiarias (6 unidades)   € 8,00
Pea, carrot and corn fingers and spiced chickpea balls  

Rissois de Camarão (4 unidades)    € 6,00
Shrimp Pastry

Bolinhas de Alheira (5 unidades)

€ 7,00

Alheira meatballs   

Rissois de Leitão (4 unidades)    € 6,00
Suckling Pig Pastry
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SOBREMESAS
DESSERTS

Gelados Madre de Água
Morango, Chocolate, Nata, Baunilha, Tangerina, Manga e Limão € 4.00 | 6.00€
Madre de Água ice creams 
Strawberry, Chocolate, Cream, Vanilla, Tangerine, Mango and Lemon 

1 bola    2 bolas

Tábua de enchidos
(presunto, chouriço, paio, azeitonas, frutos secos e pão)

€ 18,00

Platter of cured meats
(ham, chorizo, sausage, olives, nuts and bread)

Tábua de queijos
  Queijo de ovelha amanteigado e fatia 
  Queijo de cabra e Queijo Brie 
  Azeitonas, Compota da casa, frutos secos e pão

€ 18,00

Cheese Plattar
  Buttery sheep's cheese and slice 
  Goat's cheese and Brie cheese
  Olives, homemade jam, dried fruit and bread

Tábua Mista
  Presunto, chouriço, paio
  Queijo de ovelha amanteigado e fatia 
  Queijo de cabra e Queijo Brie
  Azeitonas, frutos secos e pão

€ 30,00

Mixed Plattar
  Ham, chorizo, sausage, 
  Buttery sheep's cheese and slice 
  Goat's cheese and Brie cheese
  Olives, dried fruit and bread

ACOMPANHAMENTOS
ACCOMPANIMENTS

Arroz branco  € 3,50
White rice   

Arroz de cenoura € 4,00
Carrot rice   

Saladas (Tomate, Alface, Pepino, Milho, Cenoura) € 6,00
Salads (Tomato, Lettuce, Cucumber, SweetCorn, Carrot)  

TÁBUAS GASTRONÓMICAS
GASTRONOMIC BOARDS

Mousse de Limão € 6,00
Lemon Mousse

Arroz Doce € 6,00
Rice Pudding

Fruta da Época € 3,00
Seasonal Fruit

Batata Frita Doce ou Batata Frita Rústica € 4,00
Sweet Chips or Rustic Chips   



SUBSTÂNCIAS OU PRODUTOS QUE PROVOCAM 
ALERGIAS  OU INTOLERÂNCIAS

SUBSTANCES OR PRODUCTS THAT MAY CAUSE 
ALLERGIES OR INTOLERANCES

Os nossos produtos são preparados em ambientes que não são 
completamente livres de alergénios. Há sempre um risco 
potencial de contaminação cruzada. Caso necessite informações 

sobre esta matéria contacte os nossos colaboradores.

Our products are prepared in environments that are not 

1. Cereais que contêm glúten (nomeadamente trigo, centeio, 
cevada, aveia, espelta, kamut e produtos à base destes cereais);
1. Cereals containing gluten (i.e. wheat, rye, barley, oats, spelled, 
kamut and products based on these cereals);

2. Crustáceos e produtos à base de crustáceos
2. Crustaceans and products based on crustaceans;

3. Ovos e produtos à base de ovos;
3. Eggs and egg-based products

4. Peixes e produtos à base de peixe;
4. Fish and fish products;

5. Amendoins e produtos à base de amendoins;
5. Peanuts and peanut-based products;

6. Soja e produtos à base de soja;
6. Soy and soy products;

7. Leite e produtos à base de leite (incluindo lactose);
7. Milk and milk products (including lactose);

8. Frutos de casca rija, nomeadamente, amêndoas, avelãs, nozes, 
castanhas de caju, nozes, castanhas do Brasil, pistácios, nozes de 
macadâmia ou do Queensland e produtos à base destes frutos;
8. Nuts, including almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, Brazil 
nuts, pistachios, macadamia nuts or Queensland and products 
based on these fruits;

9. Aipo e produtos à base de aipo;
9. Celery and celery-based products;

10. Mostarda e produtos à base de mostarda;
10. Mustard and mustard-based products;

11. Sementes de sésamo e produtos à base de sementes de 
sésamo;
11. Sesame seeds and sesame seeds-based products;

12. Dióxido de enxofre e sulfitos em concentrações superiores a 10 mg/l 
em termos de SO produtos propostos como prontos para consumo ou 
como reconstituídos, de acordo com as instruções dos fabricantes.   

12. Suphur dioxide and sulphites at concentrations above 10 
mg/l in terms of total SO, which are to be calculated for products as 
propdes ready for consumption or as reconstitutes according to the 
manufacturer’s instructions  

13. Tremoço e produtos à base de tremoço;
13. Lupin and products based on lupin;

14. Moluscos e produtos à base de moluscos;
14. Molluscs and products based on molluscs;

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, 
pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. 

Arroz Doce


